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REPUBLICA DE PANAMA
RESUELTO N°2 7%, Panama, }9 de 01,001, 4z de 2008
EL MINISTRO DE EDUCACION

en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que Maria Concepcién Manzanares Alvarado, mujer, pamamefia, mayor de edad, con cédula
de identidad personal N° 8-111-75, confiere poder especial al licenciado Tomas Manuel Avila
Manzanares, panamefia, abogada en ejercicio, con cédula de identidad personal N° 8-392-
516, con oficinas ubicadas en calle 50 y 55 este, Obarrio, Torre Dresdner, piso 5, ciudad de
Panamd, lugar donde recibe notificaciones profesionales, a fin de que en su nombre y
represeniacion solicite al Ministerio de Educacion se le confiera Licencia de Traductor
Publico Autorizado de los idiomas Ingiés al Espafiol y viceversa;

Que Ia peticionaria ha presentado los siguientes documentos:

1. Poder y Solicitud presentado por la apoderada legal:

2. Certificado de Nacimiento que certifica que Ia peticionaria es de nacionalidad
panameria;

3. Copia de la cédula, debidamente autenticada;

4. Certificaciones suscritas por los profesores examinadores Diana Kirsch de Scnchez ¥y
Adridn Jiménez Julio, debidamente autorizados por este Ministerio, quienes acreditan
que la peticionaria aprobé satisfactoriamente los excmenes aplicados para obtener Ia
licencia de Traducior Publico Autorizado del idioma Inglés;

5. Copia autenticada del Certificado en donde acredita que la sefiora Manzanares
participo en el seminario de “Terminologia Técnica y Juridica en Inglés desde una
Perspectiva Maritima”, obtenido en la Asociacién Panamefia de Traductores:

6. Hoja de Vida.

Que después de evaluar Ia Adocumentacién presentada, la misma cumple con los requisitos
exigidos por los Articulos 2140, 2141 y 2142 del Cédigo Administrativo, reformados por la Ley
59 de 31 de julio de 1998;
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RESUELVE:

ARTICULO PRIMERO: Conferir a Maria Concepcion Manzanares Alvarado, con cédula de
identidad personal N° 8-111-75, licencia de TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO de los
idiomas INGLES al ESPANOL y viceversa.

ARTICULO SEGUNDO: Este Resuelto empezard a regir a partir de su firma.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 2140 Y s.s. del Cédigo Administrativo, reformados
por la Ley 59 de 31 de julio de 1998.

NOTIFIQUESE ¥ CUMPLASE.,

MORA.R RIGUEZ E.

Ministro

MiNlSTFﬂO m ERUCAGION
ZORETARIA CENERAL

14 MAR 2017
%3 GOMA AYTENTEE
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REPUBLICA DE PANAMA MINISTERIO DE EDUCKC)
RESUELTON® 3t5 7 Panama,2?de Y10V, de 2008

EL MINISTRO DE EDUCACION
en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que Ana Elis Herbert De Gracia, mujer, panameia, mayor de edad, portadora de la cédula de

identidad personal N° 8-757-2124, confiere poder especial al licenciado José Rodolfo Herbert

Carvalho, varén, panameiio, mayor de edad, abogado en ejercicio, con oficinas ubicadas en

Avenida Justo Arosemena y calle 33, edificio Arcia, oficina 105, lugar donde recibe

notificaciones profesionales, a fin de que en su nombre y representacion solicite al Ministerio

de Educacion se le confiera Licencia de Traductor Piblico Autorizado de los idiomas Inglés al

Espatiol y viceversa;

Que la peticionaria ha presentado los siguientes documentos:

Poder y Solicitud presentado por el apoderado legal;

Certificado de Nacimiento que certifica que la peticionaria es de nacionalidad
panameria;

Copia de la cédula, debidamente autenticada;

Certificaciones suscritas por las profesoras examinadoras Erica Eugenia Bradley y
Rogelia Vanriel, debidamente autorizadas por este Ministerio, quienes acreditan que la
peticionaria aprobé satisfactoriamente los exdmenes aplicados para obtener la licencia
de Traductor Piblico Autorizado del idioma inglés;

Copia  autenticada del Certificado en donde acredita su participacion
satisfactoriamente en el curso Inglés como Segunda Lengua, obtenido en Panamd
Canal College,

Hoja de Vida.

Que después de evaluar la documentacion presentada, la misma cumple con los requisitos

exigidos por los Articulos 2140, 2141 y 2142 del Cédigo Administrativo, reformados por la Ley
59 de 31 de julio de 1998;
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RESUELVE:

ARTICULO PRIMERO: Conferir a Ana Elis Herbert De Gracia, con cédula de identidad
personal N° 8-757-2124, licencia de TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO de los idiomas
INGLES al ESPANOL ¥ viceversa.

ARTICULO SEGUNDO: Este Resuelto empezard a regir a partir de su firma.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 2140 y s.s. del Cédigo Administrativo, reformados

por la Ley 59 de 31 de julio de 1998.

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE,

‘ADOR A. ROD E.

- Ministro

T P TERIO DE SDUCACION
USTERID = 8D
e STARIA QENERAL

14 MAR 2017
£ AAT73 SUTENTIRA
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REPUBLICA DE PANAMA MINISTERIO DE EDUCACH

RESUELTO N° A 15% Panamd, 23 de _-vV\e/ . de 2008

EL MINISTERIO DE EDUCACION
En uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDQ:

Que Miriam Judith Asprilla, mujer, panamefia, mayor de edad, poriadora de la cédula de
identidad personal N° 8-309-952, confiere poder especial al licenciado Luis Garcia, con
domicilio profesional en el Corregimiento de Bethania, Villa Soberania, oficina 3, fugar donde
reciben notificaciones profesionales, a fin de que en su nombre y representacion solicite al
ministerio de Educacion se le confiera Licencia de Traducior Piblico Autorizado de los

idiomas inglés al espariol y viceversa.

Que la peticionaria ha presentado los siguientes documentos:

1. Poder y Solicitud presentados por el apoderado legal;

2. certificado de Nacimiento que certifica que la peticionaria es de nacionalidad
panamefia;

3. Copia de la cédula, debidamente autenticada;

4. Certificacidn suscrita por las profesoras examinadoras Elba M. Betancourt y Giselle
De Leon de Marin, debidamente autorizadas por este Ministerio, el cual acredita que
la peticionaria aprobé satisfactoriamente el examen aplicado para obtener la licencia
de Traductor Piblico Autorizado del idioma Inglés;

5. Copia del Certificade cotejado por Secreiaria General en donde acredita que la

peticionaria ha cursado Satisfacioriamente el curso de Inglés, Obtenido en la Escuela

Internacional de Nuevas Profesionales.

Heaja de Vida.

;™

Que después de evaluar la documentacion presentada, la misma cumple con los requisitos
exigidos por los Articulos 2140, 2141 y 2142 del Codigo Administrativo, reformados por la Ley
59 de 31 de julio de 1998;
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RESUELVE:

ARTICULO PRIMERO: Conferir a Miriam Judith Asprilla, con cédula de identidad personal
N°8-309-952, licencia de TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO de los idiomas INGLES al
ESPANOL y viceversa.

ARTICULO SEGUNDO: Este Resuelto empezard a regir a partir de su  firma,

FUNDAMENTO DE DERFECHO: Articulo 2140 Y 8.5. del Codigo Administrativo, reformados

por la Ley 59 de 31 de julio de 1998,

NOTIFIQUESE ¥ CUMPLASE,

VADOR A. RODRIGUEX E.
Ministro

MIMIBTERIO OF BDUCACION
SENDETARIR PEMERAL

14 MAR 2017
E:g %.Jﬂ *B 1{‘;"“ g“;“mﬁ
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REPUBLICA DE PANAMA MINISTERIO DE EDUCACION' ;== =/
RESUELTO N°.3205 Panama, 2_de /4 de 2008

EL MINISTRO DE EDUCACION
en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que Leidy Johanna Cubilla, mujer, panamefia, portadora de la cédula de identidad
personal N© 8-757-588, confiere poder especial al licenciado Miguel Deen
Rodriguez, varén, panameiio, mayor de edad, abogado en ejercicio, con cédula de
identidad personal N° 4-155-1053, con domicilio profesional en el edificio Villa del
Mar, planta baja, calle 33 y avenida Justo Arosemena, lugar donde recibe
notificaciones profesionales, a fin de que en su nombre y representacion solicite al
Ministerio de Educacion se le confiera Licencia de Traductor Piblico Autorizado de
los idiomas Inglés al Espafiol y viceversa;

Que la peticionaria ha presentado los siguientes documentos:

1. Poder y Solicitud presentado por el apoderado legal;

2. Certificado de MNacimiento que ceriifica que la peticionaria es de
nacionalidad panamefia;

3. Copia de la cédula, debidamente autenticada;

4. Certificaciones suscritas por las profesoras examinadoras Liz Quiros de
Evans y Anayansi B. de Piqueras, debidamente autorizadas por este
Ministerio, las cuales acreditan que la peticionaria aprobé satisfactoriamente
los examenes aplicados para obtener la licencia de Traductor Piblico
Autorizado del idioma Inglés;

5. Copia del Diploma cotejado por Secretaria General en donde la acredita con
el titulo de Licenciada en Inglés con Enfasis en Traduccion, obtenido en la
Universidad Latina De Panamd;

6. Hoja de Vida.

Que después de evaluar la documentacién presentada, la misma cumple con los
requisitos exigidos por los Articulos 2140, 2141 y 2142 del Cddigo Administrativo,
reformados por la Ley 59 de 31 de julio de 1998;
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RESUELVE:

ARTICULO PRIMERO: Conferir a Leidy Johanna Cubilla, con cédula de identidad
personal N° 8-757-588, licencia de TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO de los

idiomas INGLES al ESPANOL y viceversa.

ARTICULO SEGUNDO: Este Resuelto empezaré a regir a partir de su firma.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 2140 y s.s. del Cédigo Administrativo,
reformados por la Ley 59 de 31 de julio de 1998,

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE,

IGUEZ G.

s TREIA RA
T4 MAR 2017
78 goms puyiimmen
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REPUBLICA DE PANAMA
Resuelto 3206
EL MINISTRO DE EDUCACION

en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDQ:

Que Jorge Enrigue Sanchez Rodriguez, varén, panamefio, mayor de edad,
portador de la cédula de identidad personal N° 4-273-414, con oficinas
profesionales en via Espafia, edificio Dorchester, oficina 307, lugar donde recibe

notificaciones profesionales, actuando en su propio nombre y representacion
solicita al Ministerio de Educacion se le confiera Licencia de Traductor Publico
Autorizado de ios idiomas Inglés al Espafiol y viceversa;

Que el peticionario ha presentado los siguientes documentos:

1.
2.

Solicitud presentada por el apoderado legal,

Ceriificado de Nacimiento que ceriifica que el peticionario es de
nacionalidad panamefia;

Copia de la cédula, debidamente autenticada;

Certificaciones suscritas por los profesores examinadores Anayansi B. de
Piqueras y Dino Kirten, debidamente autorizados por este Ministerio, los
cuales acreditan que el peticionario aprob6 satisfactoriamente los
exdmenes aplicados para obtener la licencia de Traductor Publico
Autorizado del idioma Inglés;

Copia auténtica del Certificado que acredita haber asistido a un curso de
Inglés de tercer nivel, obtenido en Wall Street Institute;

Hoja de Vida.

Que después de evaluar la documentacion presentada, la misma cumple con los
requisitos exigidos por los Articulos 2140, 2141 y 2142 del Cédigo Administrativo,
reformados por la Ley 59 de 31 de julio de 1998;

11
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RESUELVE:

ARTICULO PRIMERO: Conferir a Jorge Enrique Sanchez Rodriguez, con cédula
de identidad personal N° 4-273-414, licencia de TRADUCTOR PUBLICO
AUTORIZADO de los idiomas INGLES al ESPANOL y viceversa.

ARTICULO SEGUNDO: Este Resuelto empezara a regir a partir de su firma.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 2140 vy s.s. del Cédigo Administrativo,
reformados por la Ley 59 de 31 de julio de 1998.

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE,

g

MINISTERIO DE S0UCACIA
SECRETARIA GENE RP?L

T4 MAR 2017

8 oA AvTimies

12
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REPUBLICA DE PANAMA MINISTERIO DE EDUCACION

RESUELTO N°. 320 7 Panamé, _a_deMe 2008

EL MINISTRO DE EDUCACION
en uso de sus facultades legales,

RESUELVE:

ARTICULO UNICO. Modifiquese el Resuelto Numero 1181 de 23 de
junio de 2008, en donde se le confiere la Licencia de Traductor Pablico
Autorizado del idioma Inglés al Espafiol y viceversa al sefior Jeffrey
Eduard Lum Laffo, con cédula de identidad personal N° 8-770-292,
debe decir. Conferir a Jeffrey Edward Lum Laffo con cédula de
identidad personal N° 8-770-292, licencia de TRADUCTOR PUBLICO
AUTORIZADO de los idiomas INGLES al ESPANOL y viceversa.

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE,

ADOR A. R
Ministro

._a Ao
\.4‘) Sl ]
<JOSEPRIO

CASTILLERD

MINISTERIO DF SDUCAGIGN
SECRETARIA GTNERAL

14 MAR 2017
ES BTR ayTiToR

13




No. 28309-A Gaceta Oficial Digital, martes 27 de junio de 2017

14

/{‘ & gy e

et T
N ;’

\ B ok /
Y, -2
REPUBLICA DE PANAMA MINISTERIO DE EDUCAQ‘)?I}[_M_/4 \‘/
Nt et
RESUELTO N° 3 & 4 Panamd, 5 de oltierm bade 2008

EL MINISTRO DE EDUCACION
en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que Cinthia Larissa Samudio Espinosa. mujer, panamefia, mayor de edad, abogada en
efercicio, con cédula de identidad personal N° 4-276-903, confiere poder especial a la Firma
de Forense LARA Y ASOCIADOS, con oficinas ubicadas en calle 50 y 75 San Francisco.
Edificio Sefiorial 50, Suite No. 7, ciudad de Panamd, lugar donde recibe notificaciones
profesionales, a fin de que en su nombre y representacion solicite al Ministerio de Educacion
se le confiera Licencia de Traductor Publico Autorizado de los idiomas Inglés al Espafiol y

viceversa;

Que la peticionaria ha presentado los siguientes documentos:
Solicitud presentada en su propio nombre;

2. Certificado de Nacimiento que certifica que la peticionaria es de nacionalidad
panamefia;

3. Copia de la cédula, debidamente autenticada;

4. Certificaciones suscritas por las profesoras examinadoras
Ivette Martinez Sdenz y Jacqueline Constante Jean, debidamente autorizadas por este
Ministerio, quienes acreditan que la peticionaria aprobd satisfactoriamente los
examenes aplicados para obtener la licencia de Traductor Piiblico Autorizado del
idioma Inglés;

5. Copia autenticada del Diploma que la acredita con el titulo de Licenciada en
Humanidades con Especializacion en Inglés, obtenido en la Universidad de
Panama,

6. Hoja de Vida.

Que después de evaluar la documentacion presentada, la misma cumple con los requisitos
exigidos por los Articulos 2140, 2141 y 2142 del Cédigo Administrativo, reformados por la Ley
59 de 31 de julio de 1998;
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RESUELVE:
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personal N° 4-276-903, licencia de TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO de los idiomas

INGLES al ESPANOL ¥ viceversa.

ARTICULO SEGUNDO: Este Resuelto empezara a regir a partir de su firma.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 2140 y s.s. del Cédigo Administrativo, reformados

por la Ley 59 de 31 de julio de 1998.

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE,

Ministro

‘ADOR A. RO

) &i!MSTERIO DE BDUCAQH
SECRETARIA GEﬁgﬁL

T4 MAR 2017
58 62MIA BYTInTIR:
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REPUBLICA DE PANAMA MINISTERIO DE EDUCACION
RESUELTON® 35 || Panamd, 7 de cllecimibrade 2008
EL MINISTRO DE EDUCACION

en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que Raquel Edith Van Hest de Rodriguez, mujer, panameiia, portadora de la cédula de
identidad personal N° 3-126-634, confiere poder especial al Mgtr. Jan Bayless Vidal,
varén, panameiio, mayor de edad, abogado en ejercicio, con cédula de identidad personal
N 8-721-1697, con domicilio profesional en Altos del Romeral, casa 306, lugar donde
recibe notificaciones profesionales, a fin de que en su nombre y representacion solicite al
Ministerio de Educacion se le confiera Licencia de Traductor Piblico Autorizado de los

idiomas Inglés al Espafiol y viceversa;

Que la peticionaria ha presentado los siguientes documentos:
Poder y Solicitud presentado por el apoderado legal;

2. Certificado de Nacimiento que certifica que la peticionaria es de nacionalidad
panameria;

3. Copia de la cédula, debidamente autenticada;

4. Certificaciones suscritas por los profesores examinadores Virna C. Lugue y
Rolando Guevara Alvarado, debidamente autorizados por este Ministerio, los
cuales acreditan que la peticionaria aprobé satisfactoriamente los exdmenes
aplicados para obtener la licencia de Traductor Publico Autorizado del idioma
Inglés;

5. Copia autenticada del Diploma en donde la acredita con el titulo de Bachiller en
Ciencias y Letras, obtenido en el Colegio Nuestra Sefiora de Bethlem;

6. Hoja de Vida.

Que después de evaluar la documentacion presentada, la misma cumple con los requisitos
exigidos por los Articulos 2140, 2141 y 2142 del Cédigo Administrativo, reformados por la
Ley 59 de 31 de julio de 1998;

16
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RESUELVE:

ARTICULO PRIMERO: Conferir a Raquel Edith Van Hest de Rodriguez, con cédula de
identidad personal N° 3-126-634, licencia de TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO de

los idiomas INGLES al ESPANOL y viceversa.

ARTICULO SEGUNDO: Este Resuelto empezard a regir a partir de su firma.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 2140 y s.s. del Cédigo Administrativo,
reformados por la Ley 59 de 31 de julio de 1998.

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE,

'ADOR A. RO, Z G.
Ministro

MINMISTERIO DE BDUCACIGN
BECRETARIA GEMERAL

14 MAR 2017
B3 6ARia avrlemr:
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MINISTERIO DE EDUCACION

Panama,_{/ de_dlce-de 2008

EL MINISTRO DE EDUCACION
en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que Martin Leonel De Jests Cedefio Ibarra, vardn, panamefio, mayor de edad,
portador de la cédula de identidad personal N° 8-778-1000, confiere poder
especial al licenciado Nelson Rovetto Madrid, panamefio, mayor de edad,
abogado en ejercicio, con cédula de identidad personal N° 4-97-1827, con
domicilio profesional en via Brasil, edificio Plaza Brasil, local N° 7, lugar donde
recibe noftificaciones profesionales, a fin de que en su nombre y representacién

solicite al Ministeric de Educacién se le confiera Licencia de Traductor Publico
Autorizado de los idiomas Inglés al Espariol y viceversa;

Que el peticionario ha presentado los siguientes documentos:

1.
2.

6.

Poder y Solicitud presentados por el apoderado legal;

Certificado de Nacimiento que certifica que el peticionario es de
nacionalidad panamefia;

Copia de la cédula, debidamente autenticada;

Certificaciones suscritas por los profesores examinadores Elba Betancourt
y Edgardo Espinosa, debidamente autorizados por este Ministerio, los
cuales acreditan que el peticionario aprobd satisfactoriamente los
examenes aplicados para obtener la licencia de Traductor Publico
Autcrizado del idioma Inglés;

Copia auténtica del Diploma que lo acredita con el fitulo de Bachiller en
Ciencias , obtenido en el Colegio Saint Mary;

Hoja de Vida.

Que después de evaluar la documentacién presentada, la misma cumple con los
requisitos exigidos por los Articulos 2140, 2141 y 2142 del Cédigo Administrativo,
reformados por la Ley 59 de 31 de julio de 1998;
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RESUELVE:

ARTICULO PRIMERO: Conferir a Martin Leonel De Jestis Cedefio Ibarra, con
cédula de identidad personal N° 8-778-1000, licencia de TRADUCTOR PUBLICO
AUTORIZADO de los idiomas INGLES al ESPANOL y viceversa,

ARTICULO SEGUNDO: Este Resuelto empezara a regir a partir de su firma.
FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 2140 y s.s. del Cédigo Administrativo,

reformados por la Ley 59 de 31 de julio de 1998.

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE,

1
LVADOR A. R UEZ G.
Ministro

MINISTERIO DE SDUCAGION
SRCNETARIA CEMERAL

T4 MAR 2007
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REPUBLICA DE PANAMA MINISTERIO DE EDUCH
RESUELTON® 3252 -A Panamd, |1 de cetembugy 2008
EL MINISTRO DE EDUCACION

en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDQ:

Que Carlos Braddick Lay, varon, panamefio, mayor de edad, portador de la cédula de
identidad personal N° 8-359-356, confiere poder especial a la licenciada Mei Lee Castillo
de Gracia, panamefia, mayor de edad, abogada en ejercicio, con cédula de identidad
personal N® 4-727-1349, con domicilio profesional en via Ricardo J. Alfaro, urbanizacion
Dos Mares, edificio Tesa, corregimiento de Bethania, ciudad de Panamd, lugar donde
recibe notificaciones profesionales, a fin de que en su nombre y representacion solicite al
Ministerio de Educacion se le confiera Licencia de Traductor Piblico Autorizado de los
idiomas Chino al Espafiol y viceversa;

Que el peticionario ha presentado los siguientes documentos:

1. Poder y Solicitud presentados por la apoderada legal;

2. Certificado de Nacimiento que certifica que el peticionario es de nacionalidad
panamefia;

3. Copia de la cédula, debidamente autenticada;

4. Certificaciones suscritas por los profesores examinadores Jacinto Tom y Juan Tam
Yee, debidamente autorizados por este Ministerio, los cuales acreditan que el
peticionario aprobé satisfactoriamente los exdmenes aplicados para obtener la
licencia  de  Traductor  Piblico  Auiorizado del idioma  chino
al espariol y viceversa;

5. Copia cotejada en Secretaria General del Diploma gue lo acredita con el titulo de
Especialidad Militar de FEntrenamiento, obtenido en Academia Afilitar, Taiwadn,
Repiitblica de China;

6. Hoja de Vida.

Que después de evaluar la documentacién presentada, la misma cumple con los requisitos
exigidos por los Articulos 2140, 2141 y 2142 del Cédigo Administrativo, reformados por la
Ley 59 de 31 de julio de 1998;

20
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RESUELVE:

ARTICULO PRIMERQ: Conferir a Carlos Braddick Lay, con cédula de identidad personal
N° 8-359-356, licencia de TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO de Ios idiomas CHINO
al ESPANOL y viceversa.

ARTICULO SEGUNDO: Este Resuelto empezard a regir a partir de su firma.
FUNDAMENTO DE DERECHOQ: Articulo 2140 y s.s. del Codigo Administrativo,

reformados por la Ley 59 de 31 de julio de 1998.

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE,

- MIMSTERIO D spucacy 7
&zc,;RE?ARf@;%ENECRQgL

T4 MAR 2017
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REPUBLICA DE PANAMA MINISTERIO DE EDU m/

RESUELTO N° 32 86> Panamd, 15 de D cicnbbae 2008

EL MINISTRO DE EPUCACION
en use de sus facultades legales,

CONSIDERANDQ:

Oue Zengida Gertrudis Calderon de Fuewtes, panamefia, mayor de edad, con cédula de
identidad personal N° 8-237-512, confiere poder especial a la licenciada Eufemia Judith
DPrandic Pinto, panamefia, mayor de edad, abogada en ejercicio, con cedula de identidad
personal, N° 8-726-967, con aficinas ubicadas en Bella Vista, calle 50, edificio P.H. Global
Plaza, Piso 18, oficina ISG/H, ciudad de Panama, lugar donde recibe notificaciones
profesionales, a fin de que en su nombre y representacion solicite al Ministerio de Educacion
se le confiera Licencia de Traductor Piblico Autorizado de los idiomas Inglés al Espafiol y

viceversa;

Que la peticionaria ha presentado los sigwientes documentos:

1. Poder y Soficitud presentado por la apoderada legal;

2. Certificado de Nacimiento gque ceriifica que Iz peticionaria es de racionalidad
panametia;

3. Copia de la cédula, debidamente autenticada;

4. Certificaciones suscritas por los profesores exceninadores
Rogelio Vamnriel J. y Fernando Octavio Ruiz, debidmmente autorizados por este
Ministerio, quienes acrediten que la peticionaria aprobd satisfactoriamente los
exdmenes aplicados para obtener la licencia de Traductor Piblico Autorizado del
idioma Inglés;

5. Capia auténiica del Diploma que la acredita con el titulo de Diplomado en Traduccion
de Textos, obteride en Universidad Eatina de Panama,

6. Hoja de Vida.

Que después de evaluar la documerntacion presentade, la misma cumple con los requisitos
exigidos por los drticulos 2140, 2141 y 2142 del Codigo Admivistrativo, reformados por ia Ley
59 de 37 de julio de 1998;
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identidad personal N° 8-237-512, licencia de TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO de los
idiomas INGLEES af ESPANOL y viceversa.

ARTICULO SFEGUNDQO: Este Resuelto empezard a regir a partir de su firma,
FUNDAMENTO DE DERECHQO: Articulo 2140 y s.s. del Codigo Administrative, reformados

por la Ley 59 de 31 de jufio de 1998.

NOTIFIQUESE ¥ CUMPLASE,

MINIBTERIO DE SCUCAGION
“Eﬂiﬁm/ﬁ!b y SECTETARA GINTHA
}
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REPUBLICADE PANAMA MINISTERIO DE EDUG@ICIJI‘@:’;OJ:'_:__T?L
RESUELTO N°-3287 Panamis, 5 de Diosnlit de 2008
EL MEVISTRO DE EDUCACION

en uso dz sus faculiades legales,

CONSIDERANDO:

Que Leticia FElena Quarless Skeete, panamefia, con cédula de identidad personal N° 8-390-31 1,
confiere poder especial a ia licenciada Evfemia Judith Drandic Pinto, panamefia, mayor de
edad, abogada en ejercicio, con cedila de identidad personal, N° 8-726-967, con dficinas
ubicadas en Bellz Vista, calle 50, edificio P.H. Global Plaza, Piso 13, oficina 18G/H, ciudad
de Panamd, lugar donde recibe notificaciones profesionales, a fin de que en su nombre y
representacion solicite al Ministerio de Educacion se le confiera Licencia de Fraductor

Piblico Aniorizado de los idiomas Inglés af Espatiol y viceversa;

Que Ia peticionaria ha presentado los siguientes documentos:

1. Paoder y Solicitud presentado por la apoderada legal;
2. Certificado de Nacimiento que certifica que la peticionaria es de nacionalidad

ponametia;
3. Capia de la cédula, debidamente autenticada;
4. Certificaciones suscritas por fos profesores examinadores

Jacqueline Constante Jean Francois y Marcial Castillero, debidamente autorizados por
este Ministerio, quienes acreditan que la peticionaria aprobo satisfactoriamente los
examenes aplicados para obtener la licencia de Traductor Publico Autorizado del
idioma Ingieés;

5. Copia auténtice del Diploma gue la acredita con ef titulo de Diplomado en Traduccion
de Textos, obtenido erz Universidad Eating de Panamna,

6. Hoja de Vida.

Que despriés de evaluar la documentacion presentada, la misma cumple con fos requisitos
exigidos por los Articulos 2140, 2141 y 2142 del Codigo Administrativo, reformados por la Ley
59 de 31 de julio de 1998;
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RESUELVE:

ARTICULO PRIMERO: Conferir a Leticia Elena Quarless Skeete, con cédula de
identidad personal N° 8-3280-311, licencia de TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO
de los idiomas INGLES al ESPANOL y viceversa.

ARTICULO SEGUNDO: Este Resuelto empezara aregir a partir de su firma.

EUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 2140 y s.s. del Cédigo Administrativo,
reformados por 1a Ley 59 de 31 de julio de 1898.

MRS T
BZORETARIA Qabany

14 MAR 2017
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REPUBLICA DE PANAMA MINISTERIO DE Epvcac:dx{%.“

RESUELTON° 3228 Panamé, #5 de Do odlerde 2008

EL MINISTRO DE EDUCACION
en usa de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que Carlos Juan Vargas Ore, varén, panamefio, mayor de edad, portador de la cédula de
idenitidad personal N° 8-770-296, confiere poder especial a Ia Hcenciada Mery Herrera de
Pinzon, mujer, panamefia, mayor de edad, con cedula de identidad personat N-20-620,
abogada en ejercicio, con aficinas ubicadas en el edificio Pan Canal Plaza, piso I, oficing
204, avenmida Omar Torrijos Herrera, Albrook, corregimiento de Ancin, ciudad de
Peanams, Iigar donde recibe notificaciones profesionales, a fin de que en su nombre y
representacion solicite al Ministerio de Educacien se le confiera Licencia de Traductor
Piblico Autorizado de los idiomas Inglés al Espaiiol y viceversa;

Que el peticionario ha presentado [os siguientes documernios:

1. Poder y Solicitud presentado por la apoderada legal;

2. Copia de Ia cédula debidamente atenticada;

3. Certificado de Nacimiento que certifica que Ia peticionaria es de nacionalidad
panametia;

4. Certificaciones suscritas por las profesoras examinadoras Liz Quiros de Evans y
Eleonor Waterman Carridn, debidamente autorizadas por este Miristerio, Ias
cuales acredittrm que el peticiongrio aprobté satisfactoriamente los exdamenes
apiicados para obtener la licencia de Traductor Publico Autorizado del idioma
Inglés;

5. Copia auténtica del Diploma que lo acredita con et titulo de Licenciatura en
Ciencias en Geografia, obtenido en The Florida State University;

6. Haja de Vida;

Qe después de evaluar Ia documentacion presentada, ka misma cumple con los requisitos
exigidos por los Articulos 2140, 2141 y 2142 del Codigo Administrativo, reformados por la
Ley 59 de 31 de julio de 1998;
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ARTICULO PRIMERQ: Conferir a Carlos Juan Vargas Oro, con cédula de identidad
personat N° 8-770-296, Hcencia de Traductor Publico Autorizado de los idiomas Inglés af

Espafiol y viceversa.
ARTICULO SEGUNDO: Este Resuelto empezard a regir a partir de su firma.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 2140 y ss. del Cidigo Administrativo,
refarmados por la Ley 59 de 31 de julio de 1998.

NOTIFIQUESE ¥ CUMPLASE,
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